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1 Dulezité informace

Nez zaénete pouzivat svij vyrobek EdmolLift, je dilezité, abyste si precetli celou tuto
uzivatelskou priru¢ku a porozuméli jejimu obsahu.

Uzivatelska prirucka obsahuje dulezité informace o bezpecnosti a Udrzbé a popisuje veskeré
problémy, které mohou nastat béhem pouzivani. Ucelem uzivatelské priruc¢ky je rovnéz poucit
vas o funkcich a vlastnostech vyrobku a o tom, jak jich nejlépe vyuzit.

Vytisknéte si tuto uzivatelskou pfirucku a nechavejte ji pobliZ vyrobku, protoze obsahuje dilezité
informace tykajici se pouzivani, bezpecnosti a udrzby, které byste mohli potfebovat. Dalsi
informace Ize ziskat také ze stranek www.edmolift.com.

Vsechny informace, stejné jako obrazky, ilustrace a specifikace vychazeji z (dajl o vyrobku,
které byly k dispozici v okamziku vydani této uzivatelské prirucky. Obrazky a ilustrace v této
uzivatelskeé prirucce jsou typické priklady, nemaiji slouzit jako pfesna vyobrazeni jednotlivych
soucasti vyrobku. Vyhrazujeme si pravo na provadéni zmén vyrobku bez prfedchoziho oznameni.

1.1 Technicka podpora

Potrebujete-li podporu nebo servis, kontaktujte svého prodejniho zastupce spolec¢nosti EdmolLift.
Vzdy uvadéjte sériové ¢islo a typ stroje podle Gdajl na Stitku stroje, viz oddil 9.6 Stitek stroje,
strana 45.

1.2 Nahradni dily a pfislusenstvi

Navstivte stranku www.edmolift.com/installation, kde najdete vice informaci, a potom
kontaktujte svého prodejniho zastupce spole¢nosti EdmolLift.

1.2.1 VSeobecné informace

Lze pouzivat pouze origindIni nahradni dily EdmolLift. Pfi pouZiti jinych dil(i pfestava platit zaruka
na vyrobek.

Spoleénost EdmoLift ma na skladé v§echny nahradni dily pro standardni vyrobky. Nékdy miize
byt vhodné mit vlastni zasobu doporuc¢enych nahradnich dild. MiZeme navrhnout vhodnou
zasobu pro vase konkrétni podminky.

1.2.2 Objednavani

Pri objednavani nahradnich dili vzdy uvadéjte sériové ¢islo a typ stroje podle Udaji na stitku
stroje. Stitek stroje se obvykle nachazi na jedné strane stojanu ve spodni asti, viz oddil 9.6
Stitek stroje, strana 45.

Uvadéjte ¢isla ndhradnich dilli podle informaci o dostupnych nahradnich dilech na strance
www.edmolift.com/installation v€etné pozadovaného mnozstvi. V pfipadé elektrickych soucasti
uvadéjte také pracovni napéti.
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1.3 Recyklace

Tento vyrobek je vyroben z recyklovatelnych materialll nebo materiald, které Ize pouzivat
opakované. O opotiebené vyrobky se staraji specializované spolecnosti, které je rozeberou a
recykluji opakované pouzitelné materialy.

Upozornéni

S rozlitym nebo pouzitym hydraulickym olejem se musi zachazet jako s nebezpecnym
odpadem.

Upozornéni

Elektrické a obalové materidly se zpracovavaji podle mistnich predpis(.

1.4 Zaruka

Tento vyrobek se dodava se zarukou podle platné smlouvy, ktera je uvedena ve specifikaci
objednavky. Zaruka se vztahuje na vady materialu a vyrobni vady, které se mohou vyskytnout pfi
normalnim pouzivani béhem zaruéni Ihaty.

Zaruka se nevztahuje na:

« normalni opotrebenti;

+ vady zpUsobené nedostatecnou udrzbou;

+ vady zpUsobené nespravnym nebo nedbalym pouzivanim.

Pozn.

Peceté na elektrickém vybaveni se nesmi porusit; pokud jsou porusené, zaruka je pokladana za
neplatnou.

Zarucni opravy musi byt nejprve schvaleny spole¢nosti EdmoLift AB. Potom musi byt provedeny
spole¢nosti EdmoLift AB, smluvnim partnerem nebo podle smlouvy uzavfené s vasim prodejnim
zastupcem spolec¢nosti EdmolLift.

DULEZITE INFORMACE



1.4.1 Vraceni vyrobki

V pripadé jakéhokoli vraceni vzdy kontaktujte spolecnosti EdmoLift AB nebo svého prodejniho
zastupce spolecnosti EdmolLift, abyste obdrzeli Cislo vratky. Na vratce musi byt uvedeno vase
jméno, adresa a telefonni Cislo.

Pozn.

Vracené vyrobky bez Cisla vratky budou po prevzeti zniceny.

Pokud se usoudi, Ze na vadu se vztahuji zaru¢ni podminky, opotiebené, poskozené nebo
nepouzitelné dily se musi vratit do 30 dni od prevzeti nadhradniho dilu.

1.5 Schvaleni vyrobku

Tento vyrobek Ize pouzivat k mnoha riznym tcelim. To znameng, Ze na vyrobek se vztahuje
mnoho zakon( a predpist vydanych pro cely EHP (zemé EU a rovnéz Norsko, Island, Svycarsko
a Lichtenstejnsko) i vnitrostatnich predpis(.

Tento vyrobek je vyroben podle normy EN 1570-1 pro zvedaci plosSiny slouzici do urovné dvou
pevnych nakladacich mist; jestlize je tato norma pouzita v plném rozsahu, zaru€uje schvaleni
podle smérnice o strojnich zafizenich.

K tomuto vyrobku obvykle vydavame prohlaseni CE o shodé se smérnici o strojnich zafizenich
2A, které se opird o normu EN 1570-1.

V nékterych pfipadech jsou vydavany dodatky tykajici se pfislusenstvi nebo sestavy pro instalaci
od jiné strany nez spolecnosti EdmolLift, napf. od dodavatele instalace stroje nebo zdvihaciho
zarizeni, nebo od samotného zakaznika. V takovych pfipadech vydava spole¢nost EdmolLift
prohlaseni 2B o zabudovani ¢astecné dokonceného stroje, a potom musi osoba nebo
spole¢nost zodpovédna za dokonceni vydat prohlaseni o shodé 2A.

Pozn.

Tento vyrobek Ize pouzivat k ucellim, na které se nevztahuje norma EN 1570-1 o zdvihacich
stolech bez jakékoli jiné normy. Lze uvazovat i o jiném zplsobu pouziti, ktery neni uveden v
normeé. V takovém pripadé se musi provést individualni posouzeni rizik a musi byt zajisténo
oznaceni CE podle smérnice o strojnich zafizenich.
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2 Bezpecnostni predpisy

2.1 Vseobecné informace

Pred pouzitim vyrobku je dulezité precist si pokyny a bezpecnostni opatfeni v této uzivatelské
pfiru¢ce a dodrzovat je.

Spole¢nost EdmoLift AB neodpovida za zadné skody na vyrobku nebo majetku ani za urazy
zpusobené uzivatelem nebo jinou osobou, kterd nedodrZela doporuceni, varovani a pokyny
uvedené v této uzivatelské prirucce. Spole¢nost EdmoLift AB neodpovida za nehody ani urazy
zpusobené chybnym usudkem.

2.2 Davejte pozor!

Ugelem ,varovani“ v této uzivatelské pfiruéce je upozorfiovat na podminky, které mohou vést k
nezadoucim problémim, nehoddm, Urazu, poskozeni vyrobku apod.

/\ Varovani

Budte velmi obezretni. Hrozi nebezpeci urazu a poskozeni vyrobku i jeho okoli.

Upozornéni

Davejte pozor.

2.3 Zpuasoby pouzivani

/\ Varovani

Pouzivani tohoto vyrobku k jinym G¢elim nebo zplsoblm nakladani, které nejsou popsany v
této uzivatelské prirucce, neni dovoleno a ma za nasledek zneplatnéni zaruky na vyrobek.

2.4 VnéjsSi bezpecnostni opatreni

/\ Varovani

Mozna bude nutné prijmout dalsi bezpecnostni opatfeni pfimo na vyrobku nebo v jeho okoli,
ktera doplni vestavéné bezpecnostni prvky. Projednejte pfislusna opatreni se spole¢nosti
EdmolLift AB, jejim prodejnim zastupcem, bezpecnostnim technikem, inspektorem nebo
osobou s odpovidajici kvalifikaci. Musi se provést posouzeni rizik v pracovnim prostoru. Viz
také oddil 2.8.6 Rizika béhem pouZivani, strana 14.

BEZPECNOSTNI PREDPISY
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2.5 Vybér vyrobku

/\ Varovani

Volba vhodného vyrobku zacina podminkami zatizeni pro konkrétni ucel, které urcuje
spoleénost EdmolLift AB. Sikmé nakladani a bodové nebo vodorovné zatizeni je pfipustné
pouze v ramci stanovenych hodnot podle normy EN 1570-1, pokud pro pfislusny pfipad nejsou
povoleny jiné hodnoty.

2.6 Instalace

/\ Varovani

Neinstalujte vyrobek tak, aby se zesiloval hluk, ktery vydava.

Nikdy nedopustte, aby se pohyblivé ¢4asti dostaly do styku s okolnimi predméty. Zajistéte
dodrzovani platnych predpist a norem tykajicich se bezpecnych vzdalenosti.

Neinstalujte vyrobek do prostredi s nebezpecim vybuchu, pokud k tomu neni specialné upraven.

Zajistéte, aby byl vyrobek pred pouzitim ukotven pomoci Sroub(l nebo ekvivalentnich prvka k
pevné, ploché a vodorovné zakladné.

Zakladna musi mit dostatecnou nosnost, aby unesla vyrobek véetné nakladu, a rovnéz tfidu
pevnosti odpovidajici alespon betonu C12/15.

Pevné ovladace instalujte do takové polohy, aby méla obsluha volny vyhled na nebezpecné
Casti vyrobku a na naklad.

Pri instalaci vedle jiného zafizeni minimalizujte nebezpeci rozdrceni a zajistéte dodrzeni
pozadovanych bezpeénych vzdalenosti podle platnych norem a mistnich predpisu.

Zkontrolujte, zda stanovené napéti vyrobku odpovida sitovému napéti, vodi¢e maji dostatecny
prlfez a pouziva se dostatecné jisténi.

K zajisténi celkové bezpeénosti na pracovisti mlze byt zapotrebi vice tla¢itek nouzového
zastaveni. V pfipadech, v nichz je na rampé pouze jedno stanovisté obsluhy, je nutné
nainstalovat alespon jedno dalsi tla¢itko nouzového zastaveni, které bude snadno dostupné a

propojené s vyrobkem. Dalsi tlaCitka nouzového zastaveni musi byt vzdy zvyraznéna jasnym
oznacenim.

/\ Varovani

Elektrickou instalaci musi provadét kvalifikovany elektrikar a ostatni instalacni prace musi
provadét kvalifikovany personal s potfebnymi znalostmi, aby byl vysledek na profesionalni
urovni. Hrozi nebezpedi urazu.

BEZPECNOSTNI PREDPISY
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2.7 Pred pouzitim

/\ Varovani

Pred kazdou sménou zkontrolujte, zda je vyrobek v provozuschopném stavu a vSechna
bezpecnostni zafizeni jsou neporusena. Pred pouzitim vyrobku se musi odstranit vSechny
zavady.

Za provozu musi mit obsluha volny vyhled na paletovy nakladac¢ a pracovni prostor. Hrozi
nebezpeci Urazu.

BEZPECNOSTNI PREDPISY
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2.8 Provoz

2.8.1 VSeobecné informace

/\ Varovani

Tento vyrobek by mél pouzivat pouze kvalifikovany, vyskoleny personal k ur¢enému ucelu.
Pamatuijte, ze jako uzivatel nesete odpovédnost za kazdy uraz!

Vyrobek vyzaduje Setrné, opatrné a pozorné ovladani. Takové ovladani zvysuje bezpecnost a
snizuje naklady na udrzbu i riziko prostoj(.

Vyrobek se nesmi pretézovat, jinak by vzniklo riziko nehod s naslednym urazem a/nebo
Skodami na majetku.

Nezdvihejte nosic¢, pokud jsou nad nim néjaké prekazky.
Nosic¢ se béhem nakladani a vykladani nesmi pohybovat.

Nikdy nevkladejte pod nosic¢ ¢asti téla nebo predmeéty, dokud nebude v servisni poloze
popsané v oddilu 4.5 Zablokovani nosice v servisni poloze, strana 31.

Nespoustéjte nosic dold, pokud jsou pod ni osoby nebo jiné prekazky.

Nepouzivejte vyrobek v souvislosti se svarovanim, pokud k tomu neni specialné upraven.
Povrchova Uprava vyrobku miize béhem svarfovani nebo brouseni vytvaret nebezpecné plyny.
Pouzivejte vhodné ochranné a pracovni metody.

Tento vyrobek se nesmi dostat do pfimého styku s potravinami, pokud neni provedena
specialni
Uprava.

Pfi pouzivani ve vefejném prostredi, zejména tam, kde mohou lidé vstupovat do pracovniho
prostoru stroje, musi obsluha podniknout vhodné kroky k zamezeni vstupu osob do rizikového
prostoru. Musi se provést posouzeni rizik podle smérnice o strojnich zafizenich pro pfislusnou
pracovni situaci.

Béhem prohlidek, servisnich praci a oprav nesmi byt na nosici zadny naklad. Zablokujte nosi¢
pomoci servisni zarazky podle popisu v oddilu 4.5 Zablokovani nosice v servisni poloze, strana
31.

Zabrante styku jakékoli ¢asti téla s hydraulickym olejem, protoZze mize vyvoldvat alergické
reakce.

BEZPECNOSTNI PREDPISY
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2.8.2 Preprava osob

/\ Varovani

Tento vyrobek neni urcen k prepravovani osob.

/\ Varovani

V pripadech, v nichz je povoleno jezdit nebo stat na zdvizené plosiné:
Nesplhejte na zdvizenou ploSinu, ani z ni neslézejte!

Nikdy neovladejte vyrobek z ploSiny dfive, nez bude dokoncena instalace a budou rozmisténa
potfebna bezpecnostni zafizeni.

Vzdy stijte obéma nohama na plosiné a neprekracujte jeji hranice. Nesedejte si a nelezte na
zabradli ani brany!

2.8.3 Ochranné prostredky

/\ Varovani

Pouzivejte ochrannou obuv a dalSi potfebné ochranné prostredky, které jsou nutné pro danou
praci.

2.8.4 Téziste

/\ Varovani

VZdy se snazte rovnhomeérneé rozlozit naklad na nosici, aby se zamezilo nestabilité. Vyhybejte se
nékladim presahujicim plosinu, vZdy se ujistéte, Ze ndklad pevné drzi, a v pfipadé potieby je
také bezpecné pripevnény.

Tento vyrobek by se nemél pouzivat k manipulaci s volnymi naklady.

v vev

by vzniklo nebezpeci urazu a poskozeni vyrobku i jeho okoli.
Viz oddil 10.2 Pripustné rozloZeni nakladu, strana 46.

BEZPECNOSTNI PREDPISY
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2.8.5 Okoli

/\ Varovani
Standardni verze vyrobku je uréena k pouziti uvnitf budov v prostfedi s normalni vihkosti a
teplotami od +5 do +40 °C.

Pfi praci v blizkosti stroji obvykle hrozi nebezpeci rozdrceni. Budte opatrni, hrozi nebezpeéi
urazu a Skod na majetku.

Nikdy nedopustte, aby se pohyblivé ¢asti dostaly do styku s okolnimi predméty. Zajistéte
dodrzovani platnych predpist a norem tykajicich se bezpecnych vzdalenosti.

Nepouzivejte vyrobek v prostredi s nebezpecim vybuchu, pokud k tomu neni specialné upraven.

Vyrobky EdmolLift nejsou izolovany proti elektrickému proudu a neposkytuji zadnou ochranu
proti kontaktu s kabely pod napétim.

Vzdy udrzujte bezpecnou vzdalenost od predmétl a kabell pod napétim.

BEZPECNOSTNI PREDPISY
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2.8.6 Rizika béhem pouzivani

Tento oddil uvadi néktera rizika a priklady opatreni, jimiz jim Ize pfedejit. V ,pfikladech opatfeni”
Ize nalézt urcité typy prisluSenstvi, které zvysuji bezpecnost a prispivaji k vyssi efektivité.

Pozn.

Vycet nezahrnuje vSechna mozna rizika a ma slouzit pouze jako voditko pfi vytvareni

individualniho posouzeni rizik.

Riziko

Priklad opatreni

Vseobecna rizika

Neopravnéné pouziti

- Skoleni

+  Pokyny

+ Jasné oznaceni

+ Uzamykatelny hlavni vypinac
+ Uzamykatelny ovladac

« Oddélte pracovni prostor.

Neopravnény vstup pod
zdvizeny nosic

« Jasné oznaceni

+ Ochranné pletivo nebo
ochranny vinovec

Zahradte pracovni prostor.

Pretizeni

Skoleni
+  Pokyny
+ Jasné oznaceni
+ Srovnejte naklad.

Chyba obsluhy

- Skoleni
Pokyny

Jasné oznaceni

Nejsou dodrzovany platné
zakony a predpisy.

Provedte posouzeni rizik.

+ Zkontrolujte platné zakony a
predpisy tykajici se instalace.

Snizeny vykon

Zkracenad zivotnost

+ Upravte intenzitu vyuzivani.

+ Kratsi servisni intervaly a
Castéjsi prohlidky

BEZPECNOSTNI PREDPISY
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Riziko

Priklad opatreni

Rizika predstavovana
rozhranim kolem paletového
nakladace

+ Provedte analyzu rizik pro
instalaci. Zajistéte volny
vyhled.

Instalace nema oznaceni CE.

+ Stanovte ake¢ni plan, jak
ziskat oznaceni CE pro
instalaci.

Nebezpeci rozdrceni

- Skoleni
+  Pokyny
Jasné oznaceni

Zkontrolujte, zda jsou
dodrzeny potrebné
bezpecnostni vzdalenosti
podle platnych norem.

Material mze spadnout.

- Zajistovaci zafizeni
Misto, v némz se nachazi
pracovni prostor

« Zabrante pfistupu k
rizikovému prostoru.

Nestabilita

- Skoleni

+ Pokyny

+ Jasné oznaceni

+ Dodrzujte rozlozeni nakladu.
Zkontrolujte pfipevnéni.

UrCete bocni sily a podle
potreby stabilizujte.

BEZPECNOSTNI PREDPISY
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Okoli

Extrémni teploty okoli

Pouzijte spravny typ oleje

Umistéte volné stojici
hydraulickou jednotku do
upraveného prostoru.

Vytapéjte/ochlazujte prostor.

Nebezpeci pozaru

Pouzijte spravny typ oleje
Vybavte hydraulickou
jednotku chladi¢em oleje.

Umistéte volné stojici
hydraulickou jednotku do
upraveného prostoru.

Nebezpeci vybuchu

Pouzijte zafizeni v provedeni
EEx podle smérnice ATEX.

Umistéte volné stojici
hydraulickou jednotku do
upraveného prostoru.

Vliv na Zivotni prostredi

Biologicky rozlozitelny olej
Nadoba na sbér oleje

Vliv na potraviny

Olej schvaleny k pouziti v
potravinarstvi

Prizplsobte Cistici
prostiedek povrchové upravé.

Vliv vlhkosti

Regulujte vlhkost.

Pfizplsobte ochranu proti
korozi.

Umistéte volné stojici
hydraulickou jednotku do
upraveného prostoru.

Vliv prachu

Regulujte obsah prachu.

Umistéte kolem mechanismu
vinovec.

Umistéte volné stojici
hydraulickou jednotku do
upraveného prostoru.

BEZPECNOSTNI PREDPISY
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Vliv pocasi + Chrante pred destém.
Pfizplsobte ochranu proti
korozi.

« Umistéte volné stojici
hydraulickou jednotku do
upraveného prostoru.

Umistéte kolem mechanismu
vinovec.

+ Urcete bocni sily a podle
potreby stabilizujte.

Pfemistovani mobilnich Kolize s osobami nebo . PFemjs’fovéni semusi
paletovych nakladacu jinymi objekty provadét opatrné a s volnym
vyhledem na okoli.

Nerovny povrch zplsobi L ]
prevraceni » Premistovani se musi_
provadét pouze bez nakladu.
Padani materialu G .
+  Pri pfemistovani musi byt
nosic¢ ve spodni poloze.

2.9 Udrzba

/\ Varovani

Pravidelné prohlidky, idrzba a ¢isténi jsou dllezité kvili zachovani nizkych naklad( na adrzbu,
vysoké urovné bezpecnosti a rovnéz delsi zivotnosti vyrobku.

/\ Varovani

Béhem prohlidek a servisnich praci nesmi byt na nosi¢i zadny ndklad. Hrozi nebezpeci urazu.

Béhem prohlidek a servisnich praci pod nosi¢em je vzdy nutné umistit servisni zarazku do
zajisténé polohy, viz oddil 4.5 Zablokovani nosi¢e v servisni poloze, strana 31. Hrozi nebezpeci
drazu.

Upozornéni

S rozlitym nebo pouzitym hydraulickym olejem se musi zachazet jako s nebezpecnym
odpadem.

BEZPECNOSTNI PREDPISY
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3 Konstrukce a funkce

3.1 Vseobecné informace

Paletové naklada¢e EdmolLift Ize pouzivat k mnoha rlznym ucelim. V podstaté jsou urceny ke
zvedani a spousténi nakladu distribuovanych na nosic¢ich, napfiklad na europaletach. Mezi
typické zplsoby pouziti patfi nakladani/skladani soucasti pro obrabéci stroje, instalace skfini a
servisni prace na strojich.

Paletové nakladace EdmolLift jsou urCeny k pouzivani na rovném a pevném povrchu a Ize je
umistovat na podlahy nebo zapustit do jamy.

Zakladna musi mit dostateChou nosnost, aby unesla paletovy nakladac v€etné nakladu.
Doporucujeme ukotvit k zakladné v§echny paletové nakladace urcené k pouzivani na jednom
misté, aby se zamezilo neimysinému pohybu béhem nérazu. Ukotveni mlze byt také nutnou
podminkou napfiklad pfi manipulaci s excentrickymi bfemeny nebo v pfipadé, ze je paletovy
nakladac¢ vybaven sklapécim stolem, aby se zabranilo prevraceni.

Urcené pouziti konkrétniho paletového nakladace a rozlozeni nakladu je uvedeno v dokumentu
J,Prohlaseni CE o shodé“.

3.2 Rozsah dodavky
Paletové nakladace EdmolLift prochazeji pied dodanim zkusebnim provozem se standardnim
hydraulickym olejem podle normy ISO 32 (alternativy najdete ve specifikaci objednavky).

Standardni elektrické vybaveni je urceno k pfipojeni ke trojfazovému napajeni 400 Vstr., 50 Hz.
Nepouziva se nulovy kabel. Aktudlni napajeci napéti je uvedeno na prfipojovacim kabelu a na
elektrickém vybaveni.

Ridici systém mé napajeni 24 Vss.

Vyrobek ve standardnim provedeni je natfeny nasledujicimi barvami:
+ Modra = RAL 5002 nebo Seda = RAL 7035

+ Oranzova = RAL 2010

- Cerna = RAL 9005

KONSTRUKCE A FUNKCE



3.3 Mechanicka konstrukce

3.3.1 VSeobecné informace

Paletovy naklada¢ EdmolLift je tvoren sloupem a zvedaci sila je zajistovana jednim nebo dvéma
jednocinnymi valci. Vozik s nosicem se posunuje v nosnicich sloupu.

Zvedaci valec ma vestavény bezpecnostni uzaviraci ventil, ktery se automaticky zavre, jestlize se
prilis zvysi pritok oleje, napf. pfi prasknuti hadice. V hydraulické jednotce je navic regulaéni
pratokovy ventil, ktery je po dodani nastaven na odpovidajici rychlost spousténi, coz je pfiblizné
35 mm/s pfi plném zatizeni.

Paletové nakladace EdmolLift jsou k dispozici ve dvou variantach. Jeden model ma stfedovou
opérnou nohu a dvé pojezdova kolecka a druhy je bez stfedové opérné nohy. Nosi¢ urceny pro
europalety o rozmérech 1200 x 800 mm Ize spustit na podlahu, kde Ize paletovym vozikem
nalozit nebo vylozit paletu. V pfipadé modelu TSLN Ize také naklanét nosic¢ doleva i doprava v
Ghlu az 40°. Pri naklanéni je dileziti zajistit dostate¢nou stabilitu jak zafizeni, tak nakladu, a
naklanét lze pouze v pfipadé, ze v prostoru vedle stroje nejsou zadné osoby ani jiné prekazky.
Pohyb Ize usnadnit pojezdovym vozikem (pfislusenstvi pouze pro TSLN 750). Pod dlouhymi
stranami zdviznych vidlic je ochranny ram, ktery pfi aktivaci zastavuje spousténi.

Obrazek 1 Prehled

Naklapéci valec (TSLN)
Zvedaci valec
Hydraulicka jednotka
Nosic

Ochranny rdém

o~ wnd 2

Kole¢ko

KONSTRUKCE A FUNKCE
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3.4 Ovladace

3.4.1 Vseobecné informace

. . . el - —1
Ovladac obsahuje ovladaci tlacitka a tlacitko w .
nouzového zastaveni. Pocet ovladacich

tlgél’tekje zavisly na tom, kolik funkci ma 0_2 o 2
vyrobek.

1. Tlacitko nouzového zastaveni 3 3
2. Nahoru

3. Dold 4
4. Naklanéni doprava 5
5. Naklanéni doleva

3.4.2 Tlacitko nouzového zastaveni

Na ovladadi je tla&itko nouzového zastaveni. Obrazek 2 Ovladace
Je Cervené, jasné oznacCené a pouziva se v
nouzovych situacich k zastaveni vSech funkci s elektrickym pohonem.

3.4.3 Ovladaci tlacitka

Ovlada¢ ma az Ctyri ovladaci tlacitka: zvedani, spousténi, naklanéni doleva a naklanéni doprava.
Tato tlacitka maji funkci vypinace na kontrolu bdélosti, coz znamena, Ze kdyz se uvolni, pohyb
nosice ustane v aktualni poloze.

3.5 Hydraulicky systém

Paletové nakladace EdmoLift se standardné dodavaji s vestavénym jednocCinnym nebo
dvojcinnym hydraulickym systémem, zalezi na modelu. Vzhledem k Siroké oblasti pouziti
vyrobku je hydraulicky systém obvykle individudlné pfizplsoben. Souc¢asti dodavky jsou
prislusna schémata hydraulického systému a elektrického zapojeni.

V z4jmu optimalniho fungovani hydraulického systému je dllezité pouzivat spravny typ
hydraulického oleje a zajistit vysokou uroven Cistoty.

3.5.1 Hydraulické cerpadlo

Hydraulické cerpadlo pfivadi olej do hydraulickych valcl vyrobku skrz hadice a/nebo trubky a
rovnéz skrz ventily a dodava energii pro hydraulické funkce.

KONSTRUKCE A FUNKCE



3.5.2 Sestava ventilu

Sestava ventilu hydraulické jednotky reguluje pritok hydraulického oleje do hydraulickych valc(.
Ventily jsou ovladany jednim nebo vice elektromagnety, které pfijimaji signaly z fidiciho systému
vyrobku. Sestava ventilu je tvofena ventilem na regulaci konstantniho pritoku s kompenzaci
tlaku, ktery je schopen fidit rychlost spousténi. Musi byt vzdy nastaven tak, aby obvodova
rychlost spousténi pfi pIném zatiZzeni neprekrocila 35 mm/s. Typ ventilu se lisi v zavislosti na
modelu a konfiguraci. Nékteré modely maji nékolik ventil(i na regulaci konstantniho pritokuy,
které ridi rychlost nékolika funkci.

1. Elektromagnet

2. Prepoustéci ventil

3. Regulacni pratokovy ventil, nastavitelny
4

. Vystup Tema 100 pro tlakomér (manometr)

—2

HI
Imiu>2

Obrazek 3 Sestava ventilu je namontovana na hydraulické jednotce.

KONSTRUKCE A FUNKCE
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3.5.3 Spousteéci ventil — hydraulicky zamek

Paletové nakladace EdmolLift jsou vybaveny ‘
elektricky ovléd?njrp zpétnym ventilem, ktery V1Hll|||||||||||||||||||H|H

zabranuje spousténi nosice, pokud

neni stisknuto tla¢itko dolt (3). V pfipadé

modell s naklanénim je sklapéci valec ]

vybaven hydraulicky ovladanym zpétnym

ventilem, ktery zabranuje naklonéni nosice,

pokud neni stisknuto jedno z tlacitek naklonéni

(4/5). ‘ )
1. Elektromagnet A

2. Pripojeni hydraulické hadice
3. Pripojeni hydraulického valce

C
g N
. 3

Obrazek 4 Spoustéci ventil — hydraulicky zamek

3.5.4 Hydraulicky valec

Paletové nakladace EdmolLift jsou vybaveny jednim nebo vice hydraulickymi valci, které dodavaiji
energii pro rizné funkce. Standardni hydraulické vélce pro zvedani a spousténi jsou jednocinné.
Standardni hydraulické valce pro naklanéni jsou dvoj¢inné.
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3.6 Elektricky a ridici systém

Ridici systém UC-60 umozriuje snadno programovat pozadované funkce, napiiklad dodate&né
pridat horni a dolni koncové spinace na omezovani pohybu nosice. Koncové spinace a dalsi
ovladaci zarizeni se jednoduse pripoji k fidicimu systému.

Hlavni vypina¢ a ochranné relé motoru nejsou soucasti dodavky od spole¢nosti EdmoLift, musi
je nainstalovat instala¢ni technik. Nap3ajeci kabel se pripojuje ke svorkovnici hlavniho vypinace.

Schémata zapojeni pro standardni vyrobky Ize nalézt v oddilu 11 Schémata zapojeni, strana 47.
Elektricky systém je individudlné pfizplisoben, pfislusné schéma zapojeni je souc¢dasti dodavky.

Prislusné schéma zapojeni pro vas vyrobek najdete podle pokynd v oddilu 11.1 Uréeni
prisluseného schématu zapojeni, strana 47.

KONSTRUKCE A FUNKCE
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4 Provoz

4.1 Vseobecné informace

Po pouziti je nutné naklonit nosi¢ do vodorovné polohy, spustit ho do spodni polohy a hlavnim
vypinacem vypnout napdjeni.

V pfipadé, ze hrozi riziko neopravnéného pouziti, Ize hlavni vypina¢ uzamknout ve vypnuté
poloze. Lze uzamknout také ovladac.

/\ Varovani

Tento vyrobek by mél pouzivat pouze kvalifikovany, vyskoleny personal k urc¢enému ucelu.
Pamatuijte, ze jako uzivatel nesete odpovédnost za kazdy uraz!

Vyrobek vyzaduje Setrné, opatrné a pozorné ovladani. Takové ovladani zvysSuje bezpecnost a
snizuje néklady na udrzbu i riziko prostoja.

Vyrobek se nesmi pretézovat, jinak by vzniklo riziko nehod s naslednym tdrazem a/nebo
Skodami na majetku.

Nezdvihejte nosic, pokud jsou nad nim néjaké prekazky.
Nosic se béhem nakladani a vykladani nesmi pohybovat.

Nikdy nevkladejte pod nosic casti téla nebo predméty, dokud nebude v servisni poloze
popsané v oddilu 4.5 Zablokovani nosice v servisni poloze, strana 31.

Nespoustéjte nosi¢ dold, pokud jsou pod ni osoby nebo jiné prekazky.

Nepouzivejte vyrobek v souvislosti se svarovanim, pokud k tomu neni specialné upraven.
Povrchova Uprava vyrobku mize béhem svarovani nebo brouseni vytvaret nebezpecné plyny.
Pouzivejte vhodné ochranné a pracovni metody.

Tento vyrobek se nesmi dostat do pfimého styku s potravinami, pokud neni provedena
specialni
Uprava.

Pfi pouzivani ve verejném prostredi, zejména tam, kde mohou lidé vstupovat do pracovniho
prostoru stroje, musi obsluha podniknout vhodné kroky k zamezeni vstupu osob do rizikového
prostoru. Musi se provést posouzeni rizik podle smérnice o strojnich zafizenich pro pfislusnou
pracovni situaci.

Béhem prohlidek, servisnich praci a oprav nesmi byt na nosici zadny naklad. Zablokujte nosi¢
pomoci servisni zarazky podle popisu v oddilu 4.5 Zablokovani nosice v servisni poloze, strana
31.

Zabranite styku jakékoli ¢asti téla s hydraulickym olejem, protoZze mize vyvoldvat alergické
reakce.

PROVOZ



4.2 Pred pouzitim

Pred pouzitim se musi vzdy zkontrolovat funkénost ochranného ramu, viz oddil 4.4 Kontrola
funkcénosti ochranného ramu, strana 30. Pokud se ochranny ram aktivuje, je nutné zjistit a
odstranit pfi¢inu zastaveni. Potom je nutné nejprve kratce stisknout tlacitko nahoru nebo dolt
(podle toho, které bezpecnostni zafizeni zastavilo funkci), nez bude mozné znovu normalné
pouzivat paletovy nakladac; oznacuje se to jako resetovani.

/\ Varovani

Pfed kazdou sménou zkontrolujte, zda je vyrobek v provozuschopném stavu a vSechna
bezpecnostni zafizeni jsou neporusena. Pred pouzitim vyrobku se musi odstranit vSechny
zavady.

Za provozu musi mit obsluha volny vyhled na paletovy nakladac a pracovni prostor. Hrozi
nebezpedi Urazu.

/\ Varovani

Vzdy se snazte rovnomeérneé rozlozit naklad na nosici, aby se zamezilo nestabilité. Vyhybejte se
nakladim presahujicim plosinu, vzdy se ujistéte, Ze ndklad pevné drzi, a v pfipadé potieby je
také bezpecné pripevnény.

Tento vyrobek by se nemél pouzivat k manipulaci s volnymi naklady.

v vev

by vzniklo nebezpeci urazu a poskozeni vyrobku i jeho okoli.
Viz oddil 10.2 Pripustné rozloZeni nakladu, strana 46.

PROVOZ
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4.3 Ovladani

Paletové nakladace EdmolLift vyzaduji Setrné, opatrné a pozorné ovladani! Ovladaci prvky maiji
funkci vypinace na kontrolu bdélosti, coz znamena, ze kdyz uvolnite ovladaci tlacitko, nosic se
zastavi v aktualni poloze. Po pouziti je nutné spustit nosi¢ do spodni polohy a vypnout vypinac.

V pfipadé, Ze hrozi riziko neopravnéného pouziti, Ize hlavni vypina¢ uzamknout ve vypnuté

poloze. Lze uzamknout také ovladac.

Pred ovladanim nosice se ujistéte, ze nehrozi zranéni osob ani poskozeni majetku. Zejména

davejte pozor, aby nosi¢ nezasahoval nad zadny predmét, ktery by branil jeho sjeti dolU.

a bk wbh=

Tlac¢itko nouzového zastaveni

Nahoru
w oW

Dolt
Naklanéni doprava o_z o 2

Naklanéni doleva
3 3
4
5
Obréazek 5 Ovladace
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4.3.1 Tlacitko nouzového zastaveni

4.3.1.1 Aktivace

Stisknutim tlacitka nouzového zastaveni
zastavite vSechny elektricky ovladané funkce.

Obrazek 6 Aktivace tlacitek nouzového zastaveni

4.3.1.2 Resetovani

Tlacitko nouzového zastaveni se resetuje otocenim doprava.

/\ Varovani

Tlacitka nouzového zastaveni |ze resetovat teprve po odstranéni priciny nouzového zastaveni
a bezpecném obnoveni provozu.

Pozn. \S
w

Resetovani tlacitka nouzového zastaveni

umoznuje pouze znovu zahgjit pohyb,

resetovanim se automaticky neaktivuje zadna =
funkce.

Obrazek 7 Resetovani tlacitek nouzového zastaveni

PROVOZ
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4.3.2 Nahoru

Chcete-li zvednout nosic, stisknéte a drzte
tlacitko nahoru. Jakmile se toto ovladaci
tlacitko uvolni, pohyb se zastavi.

4.3.3 Dol

Chcete-li spustit nosic, stisknéte a drzte
tlacitko dold. Jakmile se toto ovladaci tlacitko
uvolni, pohyb se zastavi.

Pozn.

Pokud byl aktivovan ochranny ram, je nutné
zjistit a odstranit pricinu zastaveni. Chcete-li
pokraCovat ve spousténi, nosi¢ se musi
zvednout, aby se resetoval ochranny ram.

|

Obrazek 8 Nahoru

Obrazek 9 Doll

—
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4.3.4 Naklanéni doprava

Chcete-li naklonit nosic¢ doprava, stisknéte a
drzte tlacCitko naklanéni doprava. Jakmile se
toto ovladaci tlacitko uvolni, pohyb se zastavi.

Obrazek 10 Naklanéni doprava

4.3.5 Naklanéni doleva

Chcete-li naklonit nosi¢ doleva, stisknéte a
drzte tlacitko naklanéni doleva. Jakmile se toto
ovladaci tlacitko uvolni, pohyb se zastavi.

Obrazek 11 Naklanéni doleva

PROVOZ
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4.4 Kontrola funkénosti ochranného ramu

Nez zacnete pouzivat paletovy naklada¢ EdmolLift, zkontrolujte funkénost ochranného ramu.

1. Zvednéte nosi¢ do vhodné vysky a ujistéte se, ze nehrozi nebezpeci rozdrceni.

2. Spustte nosic dold a aktivujte ochranny ram tak, Ze ho rukou zatlacite nahoru. Zopakujte tuto
zkousku na v§ech stranach nosice, abyste ovéfili bezpe¢nost ochranného ramu.

Obrazek 12 Kontrola funkénosti ochranného ramu
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4.5 Zablokovani nosice v servisni poloze

U nékterych model( paletového nakladace bude mozna nutné béhem provadéni servisni prace
zvednout nosic. Tyto paletové nakladace jsou vybaveny mechanickou zarazkou. Kdyz je
zapotrebi pracovat pod nosi¢em, musi se mechanicky zablokovat pomoci dodané servisni
zarazky.

/\ Varovani

Nosi¢ Ize zablokovat pouze tehdy, kdyz neni zatizeny. Naklad na nosi¢i by mohl zplsobit
poskozeni servisni zarazky, coz znamena, ze by mohl béhem servisni prace spadnout. Hrozi
nebezpedi Urazu a poskozeni majetku.

Ujistéte se, ze servisni zarazka je zasunuta skrz otvory po obou stranach sloupu tak daleko, ze
vy¢niva na opacné strané, a jeji rukojet je obracena ke sloupu. Nespravné namontovana
servisni zardzka muze zpUsobit pad nosi¢e béhem provadéni servisni prace. Hrozi nebezpeéi
urazu a poskozeni majetku.

Aktivace servisni zarazky

Zvednéte nosi¢ do nejvyssi polohy.
Odstrante platové ucpavky zakryvajici otvory po stranach sloupu, viz obrazek 13.
Zasunte servisni zarazku do otvoru.

P wbd =

Spustte nosic dold.

Deaktivace servisni zarazky

1. Nadzvednéte nosic, abyste mohli uvolnit servisni zarazku.
2. Vytahnéte servisni zarazku z otvoru.
3. Spustte nosic do nejnizsi polohy.

4. Nainstalujte platové ucpavky zakryvajici otvory po stranach sloupu, viz obrazek 13.

Obrazek 13 Zablokovani nosice v servisni poloze
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5 Udrzba

Nize popsanou udrzbu je nutné provadeét pravidelné, pribl. Ctyfikrat za rok nebo po 1000
zvedacich cyklech, pokud je tohoto poc¢tu dosazeno drive. Urcité typy provoznich podminek a
pracovnich prostiedi mohou vyzadovat kratsi servisni intervaly. Projednejte vhodné servisni
intervaly se svym prodejnim zastupcem spole¢nosti EdmoLift.

VSechny prohlidky, servisni prace a opravy musi provadét kvalifikovany personal s potfebnymi
znalostmi, aby byl vysledek na profesionalni urovni. Vzdy vyménte vadné a opotiebené dily.

Lze pouzivat pouze origindlni ndhradni dily EdmolLift. Pfi pouziti jinych dil(i prestava platit zaruka
na vyrobek.

Chcete-li podrobné informace o opravach, kontaktujte prodejniho zastupce spole¢nosti
EdmolLift.

/\ Varovani

Pravidelné prohlidky, idrzba a ¢isténi jsou dllezité kvili zachovani nizkych néaklad( na udrzbu,
vysoké urovné bezpecnosti a rovnéz delsi zivotnosti vyrobku.

/\ Varovani

Béhem prohlidek a servisnich praci nesmi byt na nosic¢i zadny naklad. Hrozi nebezpeci urazu.

Béhem prohlidek a servisnich praci pod nosi¢em je vzdy nutné umistit servisni zarazku do
zajisténé polohy, viz oddil 4.5 Zablokovani nosice v servisni poloze, strana 31. Hrozi nebezpeci
urazu.

/\ Varovani

Pfi prohlidkach a servisni praci pod nosicem je vzdy nutné umistit servisni zarazky do zajisténé
polohy, viz oddil 4.5 Zablokovani nosice v servisni poloze, strana 31. Hrozi nebezpeci urazu.

Upozornéni

S rozlitym nebo pouzitym hydraulickym olejem se musi zachazet jako s nebezpecnym
odpadem.

UDRZBA
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5.1 Hydraulicky systém

+ Zkontrolujte vSechny nadrze na olej, trubky, hadice, spojky a hydraulické valce, zda nejsou
poskozené nebo netésné. Opravte vSechny netésnosti a vymeénte poskozené dily.

« Zkontrolujte hladinu oleje. V pripadé potreby ji doplnte.
Pokud je olej znecistény, musi se vymeénit.

Paletové nakladace EdmoLift se dodavaji se standardnim hydraulickym olejem podle normy
ISO 32 (alternativy najdete ve specifikaci objednavky).

Pozn.

V nadrzi je maximalni objem, kdyz je nosic ve spodni poloze.

5.2 Elektrické vybaveni

« Ujistéte se, ze veskeré elektrické vybaveni funguje tak, jak ma.

+ VyzkouSejte funkénost vSech tlacitek nouzového zastaveni, viz oddil 4.3.1 Tlac¢itko nouzového
zastaveni, strana 27.

+ VyzkousSejte funkénost ochranného ramu, viz oddil 4.4 Kontrola funkénosti ochranného ramu,
strana 30.

+ Prohlédnéte vSechny kabely. Zkontrolujte, zda nejsou uvolnéné nebo pfiskfipnuté. Provedte
potfebné opravy. Vymeénte vSechny poskozené kabely.

UDRZBA
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5.3 Mechanické vybaveni

Zkontrolujte kola a ¢epy, zda jsou spravné upevnéné.

Zkontrolujte, zda nemaji loziska nadmérnou vdli.

Zkontrolujte, zda se neobjevily praskliny nebo trhliny.

Zkontrolujte neporusenost profild a upeviiovacich prvkd ochranného ramu.
Ujistéte se, ze paletovy nakladac je pevné ukotven k povrchu.

Zkontrolujte vdechny vystrazné samolepky, zda nechybi a jsou &itelné, viz oddil 9 Stitky a
samolepky, strana 43.

5.4 Mazaci body

N

Obrazek 14 Mazaci body

1. Listy sloupu
2. Lozisko pistnice
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6 Instalace

Soucasti dodavky jsou zjednodusené pokyny pro instalaci. Pokud chybi, miiZete si je stahnout ze
stranky www.edmolift.com/installation.

Pozn.

Zkontrolujte, zda pfi pfepravé nedoslo k poskozeni. Elektricky kabel pro do¢asné pfipojeni se
nachazi na jedné kratké strané.

Nezdvihejte ochranny ram, mohl by se poskodit, coz by vedlo k zavadam. (PloSinu Ize zvedat, ale
nelze ji spoustét.)

Zdvihejte vyrobek pouze za zdvihaci body.

"2

Obrdazek 15 Zdvihejte vyrobek pouze za zdvihaci body.

INSTALACE
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/\ Varovani

Neinstalujte vyrobek tak, aby se zesiloval hluk, ktery vydava.

Nikdy nedopustte, aby se pohyblivé ¢asti dostaly do styku s okolnimi predméty. Zajistéte
dodrzovani platnych predpist a norem tykajicich se bezpecnych vzdalenosti.

Neinstalujte vyrobek do prostredi s nebezpec¢im vybuchu, pokud k tomu neni specialné
upraven.

Zajistéte, aby byl vyrobek pred pouzitim ukotven pomoci Sroubt nebo ekvivalentnich prvki k
pevné, ploché a vodorovné zakladné.

Zakladna musi mit dostateCnou nosnost, aby unesla vyrobek v¢etné nakladu, a rovnéz tfidu
pevnosti odpovidajici alespon betonu C12/15.

Pevné ovladace instalujte do takové polohy, aby méla obsluha volny vyhled na nebezpecné
¢asti vyrobku a na naklad.

Pri instalaci vedle jiného zafizeni minimalizujte nebezpeci rozdrceni a zajistéte dodrzeni
pozadovanych bezpeénych vzdalenosti podle platnych norem a mistnich predpisu.

Zkontrolujte, zda stanovené napéti vyrobku odpovida sitovému napéti, vodi¢e maji
dostatecny prirfez a pouziva se dostate¢né jisténi.

K zajisténi celkové bezpeénosti na pracovisti mize byt zapotrebi vice tlacitek nouzového
zastaveni. V pripadech, v nichz je na rampé pouze jedno stanovisté obsluhy, je nutné
nainstalovat alespon jedno dalsi tlacitko nouzového zastaveni, které bude snadno dostupné
a propojené s vyrobkem. DalSi tlac¢itka nouzového zastaveni musi byt vzdy zvyraznéna
jasnym oznacenim.

/\ Varovani

Elektrickou instalaci musi provadét kvalifikovany elektrikar a ostatni instalacni prace musi
provadét kvalifikovany personal s potfebnymi znalostmi, aby byl vysledek na profesionalni
urovni. Hrozi nebezpedi urazu.

Pozn.

Peceté na elektrickém vybaveni se nesmi porusit; pokud jsou porusené, zaruka je pokladana
za neplatnou.

INSTALACE



1. Ujistéte se, Ze zakladna je rovna a ma dostatecnou nosnost.

Min. C12 /15

Obrazek 16 Umistéte paletovy nakladac na rovny povrch s dostateCnou nosnosti.

2. Umistéte paletovy naklada¢ na pozadované misto. Zajistéte, aby bylo kolem paletového
nakladace volné misto (min. 500 mm), viz obrazek 17.

Obrazek 17 Bezpecnostni zéna

3. Ukotvéte paletovy nakladac k zakladné tfemi nebo Sesti kotevnimi Srouby podle modeluy, viz
obrazek 18. Kazdy z nich by mél odolat sile alespon 13 kN. Navstivte stranku www.edmolift.
com/installation, kde najdete vice informaci.

Al l|l‘
/A—‘e\_ __________ ”..

Obrazek 18 Ukotvéte paletovy nakladac k zakladné tfemi nebo Sesti kotevnimi Srouby podle modelu.

INSTALACE
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4. Pripojte elektrické napajeni, abyste mohli spustit paletovy naklada¢. Napajeci kabel je
CtyrZilovy se tfemi fazovymi vodici (Cernym, modrym, hnédym) a zemnicim vodi¢em
(zlutozelenym). Nepouziva se nulovy vodi¢. Dodavka obvykle nezahrnuje zastréku CEE,
ochranu motoru a hlavni vypina¢. Pokud nebylo vyzadano jiné napajeni, dodany vyrobek je
uréen k pripojeni k tfifazovému napajeni 400 V/50 Hz (pro 380-420 V). Aktualni napéti je
uvedeno ve specifikaci objednavky.

> O

Obrazek 19 Elektrické zapojeni
Pripojte zafizeni k napajeni.

6. Zvednéte nosic stisknutim tla¢itka na ovladaci. Uvolnéte tlacitko, az bude nosic v horni
poloze, nebo asi po 10 sekundach v pripadé, ze se nezveda. Pokud se nosi¢ nezveda,
hydraulické ¢erpadlo se nejspis otaci nespravnym smérem; zaménte dvé faze napajeni (viz
obrazek 20) a potom zkuste nosi¢ znovu zdvihnout.

Z§J:

Obrazek 20 Zvednéte nosic stisknutim tlac¢itka na ovladaci.

7. V pripadé paletovych nakladacéui se stfedovou opérnou nohu prejdéte pfimo k bodu 10.. V
pfipadé paletovych nakladacl bez stfedové opérné nohy zablokujte nakladag, viz oddil 4.5
Zablokovani nosice v servisni poloze, strana 31.

8. Paletové nakladace bez stiedové opérné hony ukotvéte k zakladné dvéma kotevnimi Srouby,
viz obrazek 21. Navstivte stranku www.edmolift.com/installation, kde najdete vice informaci.

Obrazek 21 Paletové nakladace bez stiedové opérné nohy ukotvéte dvéma dalsSimi kotevnimi Srouby.
9. V pripadé paletovych nakladaél bez stfedové opérné nohy deaktivujte zarazku nosice, viz
oddil 4.5 Zablokovani nosice v servisni poloze, strana 31.

10. Zkontrolujte funkcnost vSech funkci véetné tlacitek nouzového zastaveni. Rychlost nosice
nesmi nikdy prekrocit 0,15 m/s.

11. Zkontrolujte funkénost ochranného ramu, viz oddil 4.4 Kontrola funkénosti ochranného ramu,
strana 30.
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7 Nastaveni a kontroly

7.1 Nastaveni regulacniho pratokového ventilu — rychlosti spousténi

K nastaveni rychlosti spousténi pouzijte sefizovaci Sroub na regula¢nim priatokovém ventilu.

/\ Varovani

Vysoka rychlost zvysuje riziko nestability. Rychlost spousténi nesmi prekrocit 35 mm/s.

1. Sestava ventilu je namontovana na hydraulické jednotce, viz obrazek 22.
2. Uvolnéte sefizovaci Sroub povolenim pojistné matice.

3. Existuji rGzné typy sestavy ventilu v zavislosti na vyrobku a jeho konfiguraci. Uréete, jakym
typem sestavy ventilu je vybaven vas vyrobek a jaky sefizovaci Sroub patfi funkci, kterou je
tfeba sefidit. Seridte rychlost pomoci sefizovaciho Sroubu. Otacenim doprava se rychlost
shizuje. Otacenim doleva se rychlost zvysuje.

4. Zajistéte sefizovaci Sroub utazenim pojistné matice.
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Obrazek 22 Sestava ventilu je namontovana na hydraulické jednotce. UrCete, jakym typem sestavy ventilu
je vybaven vas vyrobek. Sefidte rychlost spousténi pomoci sefizovaciho sroubu na regula¢nim pritoko-
vém ventilu.

NASTAVENI A KONTROLY
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7.2 Kontrola tlaku v hydraulickém systému

Sestava ventilu je namontovana na hydraulické jednotce a je vybavena vystupem typu Tema 100
pro pfipojeni tlakoméru.

Pozn.

Pokud ma vyrobek koncovy spina¢, mozna bude nutné ho odstranit, aby bylo mozné zdvihnout
plosinu az k mechanické zarazce.

Spravny tlak je uveden na $titku stroje, viz oddil 9 Stitky a samolepky, strana 43.

1. Existuji rizné typy sestavy ventilu v zavislosti na vyrobku a jeho konfiguraci. UrCete, kterym
typem hydraulické sestavy ventilu je vybaven vas vyrobek, viz obrazek 23.

2. Pripojte k vystupu vhodny tlakomér, viz poz. 4 na obrazku 23. Vystup je vybaven ochrannym
krytem, ktery se musi pred pfipojenim sejmout.

3. Zvednéte nosi¢ do nejvyssi polohy. Behem zvedaciho pohybu smérem k mechanické
zarazce odectéte hodnotu tlaku v hydraulickém systému na drive pfipojeném tlakoméru.

4. Po dokonceni kontroly odpojte tlakomér.
5. Vratte na vystup ochranny kryt.

Obrazek 23 Sestava ventilu je namontovana na hydraulické jednotce. Existuji rizné typy sestavy ventilu v
zavislosti na vyrobku a jeho konfiguraci.

1. Elektromagnet 3. Regulaéni pritokovy ventil pro rychlost

2. Nastaveni max. pracovniho tlaku spousten

4. Vystup pro tlakomér

NASTAVENI A KONTROLY



8 Reseni problémi
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Tento oddil obsahuje navod k feseni problému popisujici fadu chyb a udalosti, které mohou

nastat pfi pouzivani vyrobku, spolecné s navrhy napravnych opatreni. Pamatujte, Ze tento navod
nepopisuje vS§echny problémy a udalosti, které mohou nastat. V pfipadé pochybnosti byste méli
vzdy kontaktovat zastupce spolec¢nosti EdmolLift.

Pfiznak

Mozna pfricina

Reseni

Motor se nespusti

Vypnuty hlavni vypinac

Zapnéte vypinac.

Z4dné napéti

Zkontrolujte napajeci napéti.

Stisknuto tlaéitko nouzového
zastaveni

Otodte tlaéitko nouzového
zastaveni doprava. Viz oddil
4.3.1.2 Resetovani, strana 27.

Vypnuty jistic.

Zkontrolujte pficinu a znovu
zapnéte.

Z4adny zvedaci pohyb

Nespravny smér otaceni
motoru

Zameénte dveé faze. Varovani!
Pred zahajenim prace
zkontrolujte, zda je hlavni
vypinac vypnuty! Viz oddil 6
Instalace, strana 35.

Nespravné elektrické zapojeni

Zkontrolujte zapojeni.

Otvira se pretlakovy ventil

Nosic je pretizeny. Odeberte
nadmérny naklad.

Jiné priciny

Kontaktujte spolec¢nost
EdmolLift.

Nedosahuje se maximalni
vysky zdvihu

Nedostatek oleje

Doplnte olej, neprekracujte
nejvyssi polohu. PFilis mnoho
oleje by mohlo zpUsobit
vytékani oleje z nadrze
béhem spousténi.

Otvira se pretlakovy ventil

Nosic je pretizeny. Odeberte
nadmérny naklad.

RESENi PROBLEMU
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Pfriznak

Vv

Mozna pricina

Reseni

Trhavé pohyby pfi zdvihani,
spousténi nebo naklanéni

Vzduch v hydraulickém
systému

Zkontrolujte hladinu oleje.
Uvedte vyrobek do chodu 2-
3krat v 5minutovych
intervalech.

Az nosi¢ dosahne spodni

polohy, drzte tlagitko DOLU
po dobu 30 sekund.

Nosi¢ neklesa

Nespravné elektrické zapojeni

Zkontrolujte zapojeni.

Stisknuto tla¢itko nouzového
zastaveni

Otocte tlacitko nouzového
zastaveni doprava.

Aktivovan ochranny ram

Odstrante predmét, ktery
aktivoval ochranny ram.
Kratce stisknéte tlacitko
nahoru a potom znovu
tlacitko dol0. Viz 4.3 Ovladani,
strana 26.

Vypnuty jistic.

Zkontrolujte pfiCinu a znovu
zapnéte.

Spoustéci ventil se neotvirad

Zkontrolujte napajeni. Nutna
vymeéna vlozky ventilu a
elektromagnetu

Aktivovan koncovy spinac
naklonu

Naklonte ploSinu do
vodorovné polohy.

Nosic klesa, aniz bylo
stisknuto tlacitko dolt

Necistoty v hydraulickém
systému

1. Neékolikrat uvedte vyrobek
do chodu, aby se
odstranily veskeré ¢astice
ze sedel ventild.

2. Vyjméte a vycCistéte vlozku
spoustéciho ventilu.

3. Vyménte vlozku
spoustéciho ventilu a ole;j.

Rychlost spousténi je vysSi
nebo nizsi nez pozadovana
rychlost

Nespravné sefizeny regulacni
pratokovy ventil

Sefidte regulacni pritokovy
ventil na maximalné 35 mm/s.
Viz oddil 7.1 Nastaveni
regulacéniho pritokového
ventilu — rychlosti spousteéni,
strana 39.
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9 Stitky a samolepky
Po dodani pravidelné kontrolujte Stitky a samolepky na vyrobku, zda jsou neporusené, Citelné a
ve spravném jazyce. Poskozené nebo necitelné Stitky je nutné nahradit novymi.

Ve zvlastnich pfipadech mohou byt umistény jinde, nez je zde znazornéno. Navic mohou byt
nalepeny dalsi stitky v souvislosti s urcitym prislusenstvim nebo zplsobem pouziti.

Musi byt nainstalovany nasledujici samolepky:

Stitky EdmolLift, 2x. Viz oddil 9.1.

Stitek s max. zatizenim, 1-2x v zavislosti na modelu. Viz oddil 9.2.
Vystrazné stitky, 2x. Viz oddil 9.4.

Vystrazny Stitek, 1x. Viz oddil 9.5.

Stitek stroje, 1x. Viz oddil 9.6.

Stitky o Gdrzbé, 2x. Viz oddil 9.3.

o g sowbdh =

Obrézek 24 Stitky a samolepky

STITKY A SAMOLEPKY
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9.1 Stitek EdmolLift

Stitek s logem a webovou adresou.

® www. edmollft se

Obrazek 25 Stitek EdmolLift

9.2 Stitek s max. zatizenim

Na tomto Stitku je uvedeno maximalni pfipustné zatizeni vyrobku. Musi byt umistén tak, aby byl

jasné viditelny ze vSech stanovist obsluhy.

Obrézek 26 Stitek s max. zatizenim

9.3 Stitek o udrzbé

Tento stitek sdéluje, Ze neni povoleno provadeét pracovni prohlidky pod plosinou, dokud nebudou
servisni zarazky v poloze pro udrzbu.

POIUD J ZWEDAC! STOL JISTENY SERVISHI PODPERAMY

POZOR - VSTOUPIT NEBO SAHAT DO PROSTORY POD PLOSINOU JE ZAKAZANG

! @ ZDRIOVAT S2Y PROSTORI POD PLOSINOU J& POVOLENE JeN

Obrazek 27 Stitek o tdrzbé

9.4 Vystrazny Stitek

Na tomto Stitku jsou informace o rozlozeni nakladu, pripustnosti nebo nepripustnosti pfepravy
osob, umisténi servisnich zarazek a vyzva k precteni pokyn( pred pouzitim a servisnimi pracemi.

¥ Q %A

Stitek o nepfipustnosti pfepravy osob Stitek o pfipustnosti pfepravy osob

X- '

Obrazek 28 Vystrazny Stitek
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9.5 Vystrazny Stitek

Na tomto Stitku jsou informace o rozlozeni
nakladu, nepfipustnosti pfepravy osob a vyzva
k precteni pokyn( pred pouzitim a servisnimi
pracemi.

MAX .

600 mm

MAX
400 mm

1/1 1/3

Obrazek 29 Vystrazny Stitek

9.6 Stitek stroje

Na stitku stroje jsou uvedeny nasledujici informace:

1. Typ vyrobku 5 27[. K
2. Rok Vy,rOby L‘\ ® www.edmolift.se c E [H[
3 Hydraulicky tlak TYPE MAN YEAR  PRESSURE IP-CLASS
4. TridalIP SERIAL NO. MAX ED LOAD DEAD WEIGHT
5. Sériové Cislo [ ] [ ]
Y EdmolLift AB Tel. no +46 (0)611 837 80
6. Max. zatizeni Harnésand, Sweden b2b@edmolift.se
7.

Vlastni hmotnost Obréazek 30 Stitek stroje

9.7 Uzivatelsky stitek

Uzivatelsky Stitek obsahuje specifikace vyrobku a rovnéz informace o obsluhovani a
bezpecnosti. Tento stitek musi byt umistén na stanovisti obsluhy, pokud to vyzaduji mistni
predpisy. UzZivatelské stitky se dodavaji v pfipadé, ze je to uvedeno ve specifikaci objednavky.

STITKY A SAMOLEPKY
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10 Technické udaje

10.1 Specifikace

Technické specifikace najdete ve specifikaci objednavky.

10.2 Pripustné rozlozeni nakladu

Max. zatizeni uvedené v technickych specifikacich se tykd nakladl rozloZenych rovnomerne po
celém nakladacim stolu. Paletové nakladace EdmolLift spliuji pozadavky normy CSN-EN 1570-1
o zvedacich plosinach, v niz jsou zakladni pozadavky na max. zatizeni definovany takto:

600 mm.

|

100 % max. zatizeni
rozlozeného po celém nosici

|
|
— I

nebo 50 % max. zatizeni
rozlozeného podél poloviny
nosice

= =—
nebo 33 % max. zatizeni
rozlozeného napfic¢ polovinou S|
nosice

10.3 Max. boc¢ni zatizeni

Max. pfipustna bocni sila na nosi¢ odpovida 5% max. zatizeni uvedeného v technickych
specifikacich.

Bocni sily vznikaji napriklad tehdy, kdyz se na nosi¢ nebo naklad tlac¢i ru¢nimi nastroji nebo se
na nosic¢ pretahuje néjaky nastroj nebo strojni sou¢ast. Pokud plsobi bo¢ni sila na naklad,
zvysuje se klopna sila, kterd mize zpUsobit nestabilitu nebo posunuti ndkladu.

Pozn.

Velikost aktualni bocni sily se velmi tézko odhaduje, proto je nutné vzdy postupovat s krajni
opatrnosti.

TECHNICKE UDAJE



11 Schémata zapojeni

11.1 Ur€eni prisluseného schématu zapojeni

V tomto oddilu jsou vyobrazena schémata zapojeni pro standardni vyrobky. Elektricky systém je
individualné prizplsoben, prislusné schéma zapojeni je soucasti dodavky, ale Ize jej ziskat také
na strance

www.edmolift.com/installation.

Chcete-li zjistit, které schéma zapojeni se vztahuje na vas vyrobek, podivejte se na Stitek
elektrického vybaveni. Spravné schéma zapojeni Ize urcit podle Cisla dilu a kédu DIP.

Art.no: 38000 DIP: 00

Obrazek 31 Urceni prislusného schématu zapojeni, kapitola 38000—A0

SCHEMATA ZAPOJENI

47



11.2 Schéma zapojeni pro UC60 Standard

|

SCHEMATA ZAPOJENI
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12 Schémata hydraulického systému

12.1 Jednocinny hydraulicky systém, VE31 + VE14
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Obrazek 32 Jednocinny hydraulicky systém, VE31 + VE14 (C. dilu 45235)
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12.2 Dvojcinny hydraulicky systém, TSLN 750
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Obrazek 33 Dvojcinny hydraulicky systém, TSLN 750 (€. dilu 45242)
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12.3 Dvojcinny hydraulicky systém, TSLN 1503
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Obrazek 34 Dvojcinny hydraulicky systém, TSLN 1503 (€. dilu 613523)
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O spolec¢nosti EdmolLift

EdmolLift je jednim z nejvétsich svétovych vyrobcll nlizkovych zveda-
cich plosin, vyrobkd na manipulaci s paletami a nastroji na manipulaci
s materialy. Jiz pres 50 let uspésné dodavame zvedaci plosiny a Feseni
pro manipulaci s materialy. Nejvétsi kategorii zakaznik{ jsou primys-
lové podniky, ale mame k dispozici také zvedaci reSeni pro odvétvi dis-
tribuce, zdravotni péce, sluzeb a obchodu.

Nasim poslanim je byt nejkonkurenceschopnéjsim dodavatelem na
trhu. EdmoLift musi také znamenat pfidanou hodnotu a vysokou kvalitu,
aby nase vyrobky splnovaly pozadavky, poskytovali nejlepsi funkcnost

a obstaly ve zkousce casem. Nase vyrobky se vétsinou prodavaji pro-
stfednictvim prodejcl a dcefinych spole¢nosti ve vice nez 60 zemich
po celém svété.

Spolec¢nost EdmolLift zalozil Torbjorn Edmo v roce 1964. Spolecnost si-
dli v malebném mésté Harnésand na pobrezi Hoga Kusten ve Svédsku,
kde mame moderni areal pro vyrobu, vyvoj, prodej a servis. Nas zku-
Seny a kvalifikovany personal dokaze rychle reagovat a poskytovat vy-
nikajici sluzby.

vvvvvv

nejvyhodnéjsi reSeni pro vase potreby tykajici se zdvihani a manipulace.

Svétova tfida ze Svédskal

EdmolLift AB Tel.: +46 (0)611-837 80 www.edmolift.com
Jagaregatan 11, E-mail: b2b@edmolift.se
SE-871 42 Harnosand

SVEDSKO
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